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Abstract

This research investigates the origins and linguistic characteristics of naming durian         
varieties. Data collection of durian variety names was done from Thailand’s eastern 
region consisting of three provinces namely;  Chanthaburi, Rayong, and Trat provinces              
which are available in the Plant Varieties Protection Office’s website (www.doa.go.th), 
totaling 37 names. The findings from research studies on durian variety names’ origins in 
this region revealed that researchers used interview methods and Wichien Thongpanshang’s 
framework (2003) for data analysis. They categorized durian variety naming origins into 
3 groups: First group (54.05%, 20 names) originated from 2 sources: location and sequence, 
personal names and inside of durian appearance, personal names and uniqueness, 
personal names and external of durian appearance, personal names and significant dates, 
inside of durian appearance and uniqueness, animal names and uniqueness, external 
of durian appearance and location. Second group (24.32%, 9 names) originated from 
1 source: inside of durian appearance, personal names, location and uniqueness. 
Third group (21.62%, 8 names) originated from 3 sources: personal names, inside of durian 
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บทคัดย่อ

	 บทความวิจัยน้ีมีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาที่มาและลักษณะทางภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน
โดยเก็บข้อมูลเฉพาะชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย 3 จังหวัด ได้แก่ จันทบุรี ระยอง  
และตราด จากเว็บไซต์ของส�ำนักคุ้มครองพันธุ์พืช กรมวิชาการเกษตร (www.doa.go.th) จนได้ข้อมูล
ที่ใช้ในการศึกษา จ�ำนวน 37 รายชื่อ ผลการวิจัยด้านที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออก
ของไทย ผู้วจัิยใช้วธิกีารสัมภาษณ์ผูย้ืน่ค�ำขอขึน้ทะเบียน และใช้กรอบแนวคดิของ Thongpanshang (2003) 
เป็นแนวทางในการวิเคราะห์ข้อมูล พบว่า ที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนแบ่งออกเป็น 3 กลุ่ม โดยพบ
ที่มาของการตั้งชื่อจ�ำแนกเป็น 2 ที่มา มากที่สุด จ�ำนวนท้ังส้ิน 20 รายช่ือ คิดเป็นร้อยละ 54.05 ได้แก่ 
ตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามสถานที่ และล�ำดับ, ตั้งชื่อตามชื่อคน และลักษณะผลภายใน, ตั้งชื่อตามช่ือคน 
และให้เป็นเอกลักษณ์, ต้ังชื่อตามช่ือคน และลักษณะผลภายนอก, ตั้งชื่อตามชื่อคน และตามวันส�ำคัญ, 
ตั้งช่ือตามลักษณะผลภายใน และให้เป็นเอกลักษณ์, ตั้งชื่อตามชื่อสัตว์ และให้เป็นเอกลักษณ์, ตั้งชื่อ
ตามลกัษณะผลภายนอก และตามสถานที ่รองลงมาพบทีม่าของการตัง้ชือ่จ�ำแนกเป็น 1 ท่ีมา จ�ำนวนท้ังส้ิน
9 รายชือ่ คดิเป็นร้อยละ 24.32 ได้แก่ ตัง้ชือ่พนัธุท์เุรยีนตามลกัษณะผลภายใน, ตัง้ชือ่ตามชือ่คน, ตัง้ชือ่ตาม
สถานที,่ ตัง้ชือ่ให้เป็นเอกลกัษณ์และพบทีม่าของการตัง้ช่ือจ�ำแนกเป็น 3 ทีม่า น้อยท่ีสดุ จ�ำนวน 8 รายชือ่
คิดเป็นร้อยละ 21.62 ได้แก่ ตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามชื่อคน ลักษณะผลภายใน และให้เป็นเอกลักษณ์,  
ตั้งช่ือตามลักษณะการเพาะพันธุ์ สถานที่ และล�ำดับ, ตั้งชื่อตามชื่อคน ลักษณะผลภายนอก และต้นไม้
ที่อยู่ใกล้กัน,  ต้ังชื่อตามสถานที่ ชื่อคน และให้เป็นเอกลักษณ์ส่วนผลการวิจัยด้านลักษณะทางภาษาที่ใช้
ในการตั้งชื่อพันธุ ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย ผู ้วิจัยศึกษาโครงสร้างของชื่อพันธุ ์ทุเรียน
ตามกรอบแนวคดิของ นววรรณ พนัธเุมธา (Phanthumetha, 2016) และศกึษาทีม่าของภาษาในการตัง้ชือ่

appearance, and uniqueness, breeding characteristics, location, and sequence, personal 
names, external of durian appearance, and nearby trees, location, personal names, and 
uniqueness. The linguistic characteristics of naming durian varieties were analyzed by using 
Nawawan Panthumetha’s framework (Phanthumetha, 2016), Royal Institute Dictionary
2011 edition, related Thai loanword textbooks, and expert interviews. The names
were categorized into two groups: phrase-like or word group structures (97.30%,
36 names), further divided into phrase-like structures (78.38%, 29 names), verb phrase 
structures (13.51%, 6 names), and single-word structures (2.70%, 1 name) identified
as a noun. Regarding linguistic origins, 12 characteristics were identified, with Pali-Sanskrit 
names (27.03%, 10 names) being the most prevalent, followed by combinations of Thai 
and Mon languages (13.51%, 5 names), Thai and Pali-Sanskrit languages, Khmer and 
Pali-Sanskrit languages, Mon and Pali-Sanskrit languages, Thai, Khmer, and Pali-Sanskrit 
languages (8.11%, 3 names of each), Thai language, combinations of Thai and Khmer 
languages, Khmer, Mon, and Pali-Sanskrit languages, Chinese language (5.41%, 2 names of each), 
and combinations of Mon and Khmer languages, Melayu language (2.70%, 1 name of each).

Key words: Naming,  Durain Varieties,  Eastern Thailand,  Origins,  Linguistic Characteristics
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พันธุ์ทุเรียน โดยใช้พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554 ต�ำราที่เกี่ยวข้องกับค�ำยืมในภาษาไทย 
และการสัมภาษณ์ผู้รู้ เป็นเครื่องมือในการวิเคราะห์ข้อมูล ผลการวิจัยพบว่า โครงสร้างของชื่อพันธุ์ทุเรียน
แบ่งออกเป็น 2 กลุ่ม ได้แก่ ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีลักษณะโครงสร้างเป็นวลีหรือกลุ่มค�ำ พบมากที่สุดถึง 36 ชื่อ
คิดเป็นร้อยละ 97.30 โดยแบ่งเป็นโครงสร้างแบบนามวลี พบ 29 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 78.38 รองลงมาเป็น
โครงสร้างแบบกรยิาวล ีพบ 6 ชือ่ คดิเป็นร้อยละ 13.51 และโครงสร้างแบบกลุม่ค�ำ พบ 1 ชือ่ คดิเป็นร้อยละ
 2.70 ตามล�ำดับ ส่วนช่ือพันธุ์ทุเรียนที่มีลักษณะโครงสร้างเป็นค�ำ พบเพียง 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70
ซึ่งปรากฏเป็นค�ำนาม ในด้านที่มาของภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย 
พบทีม่าของภาษาทีใ่ช้ในการต้ังชือ่พนัธุท์เุรยีน 12 ลกัษณะ เรยีงล�ำดบัการปรากฏจากมากไปหาน้อย ได้แก่ 
ชือ่ภาษาบาลสัีนสกฤต พบ 10 ช่ือ คิดเป็นร้อยละ 27.03, ชือ่ภาษาไทยประสมกบัภาษามอญ พบ 5 ชือ่ คดิเป็น
ร้อยละ 13.51, ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต ชื่อภาษาเขมรประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต 
ชื่อภาษามอญประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต ช่ือภาษาไทยประสมกับภาษาเขมรและภาษาบาลีสันสกฤต 
พบลักษณะละ 3 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 8.11, ชื่อภาษาไทย ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษาเขมร ชื่อภาษาเขมร
ประสมกับภาษามอญและภาษาบาลีสันสกฤต ช่ือภาษาจีน พบลักษณะละ 2 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 5.41, 
ชื่อภาษามอญประสมกับภาษาเขมร และชื่อภาษามลายู พบลักษณะละ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70

ค�ำส�ำคัญ: การตั้งชื่อ,  พันธุ์ทุเรียน,  ภาคตะวันออกของไทย,  ที่มา,  ลักษณะทางภาษา

บทน�ำ

	 ทเุรยีน (Durian) เป็นผลไม้ทีม่คีวามส�ำคญัต่อประเทศไทยเป็นอย่างมาก เนือ่งจากเป็นพืชเศรษฐกิจ
ทีไ่ด้รบัความนยิมในการบรโิภคทัง้ในและต่างประเทศ อกีทัง้ยงัเป็นสนิค้าส่งออกอนัดบั 1 ในกลุ่มผลไม้ไทย 
และหากพิจารณาถึงพื้นที่การเพาะปลูกและผลผลิต ตามรายงานข้อมูลสถิติการเกษตรของประเทศไทย 
โดย Office of  Agricultural Economics (2023, pp. 88-89) ปี 2565 ในระดับภาคและระดับจังหวัด 
พบว่า ภาคตะวันออกมีพื้นที่ที่ให้ผลผลิตเฉลี่ยต่อไร่สูงที่สุด และจังหวัดจันทบุรีมีพื้นที่ในการปลูกทุเรียน
มากที่สุดคือ 320,494 ไร่ และมีผลผลิตเป็นอันดับ 1 ของประเทศที่ 496,760 ตัน 

	 ส�ำนักคุ้มครองพันธุ์พืชแห่งชาติ กรมวิชาการเกษตร ได้ส่งเสริมให้เกษตรกรไทยคิดค้นพัฒนา
ปรับปรุงพันธุ์พืชใหม่ เพื่อให้ได้พันธุ์พืชที่เหมาะสมกับสภาพภูมิอากาศและสภาพภูมิประเทศ รวมถึง
ตอบสนองต่อความต้องการของผูบ้รโิภค โดยการก�ำหนดให้มกีารจดทะเบยีนคุม้ครองพนัธุพ์ชืใหม่ และการ
ขอหนงัสอืรบัรองพนัธุพ์ชืขึน้ทะเบยีนและพนัธุพ์ชืรบัรอง เพือ่เป็นการยกย่องให้เกียรตนิกัปรบัปรงุพนัธุพ์ชื 
และเป็นการจดแจ้งข้อมูลพันธุ์พืชไว้เป็นฐานข้อมูลพันธุ์พืชของประเทศไทย จึงท�ำให้มีเกษตรกรชาวสวน
ทุเรียนจ�ำนวนมากสนใจย่ืนจดทะเบียนรับรองพันธุ์พืช ยกตัวอย่างชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออก
จังหวัดจันทบุรี เช่น กิมซุ่ย นวลทองจันทร์ พวงมณี จังหวัดระยอง เช่น แกลง 1 ทองกมล เหลืองทองค�ำ 
จังหวัดตราด เช่น นกขมิ้นเมืองตราด พวงพกา เพชรนภา

	 จากตัวอย่างจะเห็นได้ว่า ทุเรียนในประเทศไทยนั้นมีหลากหลายสายพันธุ์ โดยเฉพาะชื่อพันธุ์
ทุเรียน ซึ่งผู้วิจัยเห็นว่ามีความน่าสนใจที่จะศึกษาประวัติหรือที่มาของการต้ังชื่อ อีกทั้งลักษณะทางภาษา
ทีใ่ช้ในการต้ังชือ่อีกด้วย เนือ่งจากชือ่ถอืเป็นเครือ่งมอืในการสะท้อนความคดิของผู้ใช้ภาษา และยงัสามารถ
แสดงถึงอัตลักษณ์ของท้องถิ่นนั้น ๆ ได้อีกด้วย
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	 จากการทบทวนงานวิจัยที่เก่ียวข้องผู ้วิจัยพบว่า ยังมีผู ้ที่ศึกษาเกี่ยวกับการตั้งช่ือพันธุ์พืช
ไม่มากนัก อาทิ Khaiyanan (2004) ศึกษาการตัง้ชือ่พันธุไ์ม้มงคลในภาษาไทย ซึง่ศกึษาไม้มงคลประเภทว่าน
และโป๊ยเซียน ในด้านโครงสร้างของช่ือ ความหมาย และความเชือ่ของการต้ังชือ่พนัธุไ์ม้มงคล Siriwitchaiporn
(2014) ศึกษาพันธุ์ข้าว : พันธุกรรมความงามทางภาษาไทย โดยศึกษากลวิธีการตั้งช่ือพันธุ์ข้าวของไทย 
และค�ำศัพท์ในภาษาไทยที่มีความเกี่ยวข้องกับข้าว Ayaekaji et al. (2017) ได้ศึกษาความหลากหลายของ
ทเุรยีนพนัธุพ์ืน้เมือง ในต�ำบลล�ำพะยา อ�ำเภอเมอืงยะลา จงัหวดัยะลา โดยศกึษาลักษณะสัณฐาน การตัง้ชือ่
และการใช้ประโยชน์

	 ดงันัน้ ผูว้จิยัจงึสนใจทีจ่ะศกึษาประวตัหิรอืทีม่า อนัน�ำมาสูก่ลวธิกีารตัง้ชือ่พนัธุทุ์เรยีน โดยศกึษา
เฉพาะในเขตพืน้ท่ีภาคตะวนัออกของไทย 3 จงัหวดั ได้แก่ จันทบรีุ ระยอง และตราด เนือ่งจากท้ัง 3 จงัหวัดน้ี
มีผลผลติและเนือ้ทีเ่กบ็เกีย่วทเุรียนมากทีส่ดุเป็น 3 ล�ำดับแรก และผูว้จิยัคาดหวงัว่า ผลการวจิยันีจ้ะสามารถ
น�ำไปต่อยอดและสร้างประโยชน์ในด้านต่าง ๆ  เช่น ภาษาศาสตร์ ประวตัศิาสตร์ หรอืการส่งเสรมิการท่องเทีย่ว
เชิงเกษตร เพื่อเสริมสร้างคุณค่าต่อทุเรียนให้มากยิ่งขึ้นต่อไป

วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

	 1. เพื่อศึกษาที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย
	 2. เพื่อศึกษาลักษณะทางภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย

ขอบเขตของการวิจัย
	
	 งานวจัิยน้ีศกึษาเฉพาะชือ่พนัธุท์เุรยีนในเขตพืน้ทีภ่าคตะวนัออกของไทย 3 จงัหวดั ได้แก่ จนัทบุรี 
ระยอง และตราด โดยรายชื่อพันธุ์ทุเรียนที่ใช้ในงานวิจัยนี้รวบรวมจากเว็บไซต์ของส�ำนักคุ้มครองพันธุ์พืช 
กรมวิชาการเกษตร (www.doa.go.th, 28 November 2023) จ�ำนวนทั้งสิ้น 37 พันธุ์  ได้แก่

	 กิมซุ่ย	 กิมตวง	 จันทร์ลินจง	 โชคมณี			 
	 ทองลินจง	 นวลทองจันทร์	 พลอยลินจง	 พลอยจันท์		
	 สายน�้ำผึ้ง	 ฉัตรมงคล	 เพียงพร	 ฟองทอง			 
	 แสวงทองชัย	 หลงพญา	 แกลง 1	 ทองกมล	
	 เหลืองทองค�ำ	 เหลืองสุนทอน	 ทองหล่อ	 พวงพกา	
	 นกขมิ้นเมืองตราด	 เพชรนภา	 เพชรสุริยะ	 เฟื่องฟ้า			 
	 ทองเมฆา	 ช�ำนาญวิทย์	 พวงมณี	 จันทบุรี 1
	 จันทบุรี 2	 จันทบุรี 3	 จันทบุรี 7	 จันทบุรี 8	
	 จันทบุรี 9 	 จันทบุรี 10	 ลูกผสมจันทบุรี 84-4	 ลูกผสมจันทบุรี 84-5
	 ลูกผสมจันทบุรี 84- 6
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สมมุติฐาน

	 1. ที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย ส่วนใหญ่มาจากชื่อของบุคคล
	 2. ลักษณะทางภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย ส่วนใหญ่เป็น 
นามวลี ใช้ภาษาไทยประสมกับภาษาบาลีสันสกฤตในการตั้งชื่อ

ทบทวนวรรณกรรม

	 1ผู้วจัิยได้ศกึษาแนวคดิและทฤษฎีทีเ่กีย่วข้องกบัการตัง้ชือ่พันธุท์เุรียน เพือ่น�ำมาเป็นกรอบแนวคดิ
ในการวิเคราะห์ที่มาและลักษณะทางภาษาในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน ดังนี้

	 1. กรอบแนวคิดในการศึกษาที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน
	 ผู ้วิจัยใช้กรอบแนวคิดของ วิเชียร ทองพันชั่ง (Thongpanshang, 2003) ซ่ึงได้กล่าวถึง
หลกัการต้ังชือ่พนัธุท์เุรยีนไว้ว่า อาจใช้หลกัการตัง้ชือ่ตามลักษณะใดลกัษณะหนึง่ ได้แก่ การตัง้ชือ่ตามลักษณะ
ผลภายนอก การต้ังชื่อตามลักษณะผลภายใน การตั้งชื่อเดิมผสมกับผู้เพาะ การตั้งช่ือตามสถานที่ต้นแรก
งอกขึ้นใหม่ การตั้งชื่อตามสถานที่ต้นแรกงอกขึ้น หรือตั้งชื่อตามสถานที่ที่ต้นแรกงอกขึ้นอยู่ใกล้ต้นไม้อะไร
ก็ให้ชื่อตามต้นไม้ท่ีขึ้นอยู่ใกล้กัน การตั้งชื่อเดิมผสมกับสถานที่ต้นแรกปลูก และการตั้งชื่อแบบเบ็ดเตล็ด
ตั้งโดยไม่อาศัยหลักเกณฑ์ใด ๆ 

	 2. กรอบแนวคิดในการศึกษาลักษณะทางภาษาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน
	 ในการศกึษาลกัษณะทางภาษาของการตัง้ชือ่พนัธุทุ์เรยีน ผูว้จิยัจะศกึษา 2 ประเดน็ ได้แก่  โครงสร้าง
ของชื่อพันธุ์ทุเรียน และที่มาของภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อ ในด้านโครงสร้างของช่ือพันธุ์ทุเรียน ผู้วิจัยใช้
กรอบแนวคิดของ นววรรณ พนัธเุมธา (Phanthumetha, 2016) ซึง่จ�ำแนกค�ำออกเป็น 6 หมวด ตามเกณฑ์
ความหมายและหน้าที่ในการสื่อสาร ได้แก่ ค�ำเรียก-ร้อง ค�ำหลัก ค�ำแทน ค�ำขยาย ค�ำเชื่อม และค�ำเสริม

	 ส่วนวลตีามแนวคดิของ นววรรณ พนัธเุมธา จะใช้เรียกเฉพาะกลุม่ค�ำซึง่ไม่ใช่ประโยค และมคี�ำหลกั
เป็นส่วนประกอบส�ำคัญ ดังนั้นวลีจึงมีเพียง 2 ชนิด คือ นามวลี และกริยาวลี ส่วนกลุ่มค�ำที่มิได้มีค�ำหลัก
เป็นส่วนประกอบส�ำคัญจะยังคงเรียกว่า กลุ่มค�ำ ไม่เรียกว่า วลี 

	 ในด้านทีม่าของภาษาในการตัง้ชือ่ ผูว้จิยัใช้พจนานุกรมฉบบัราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554 ต�ำรา
ที่เกี่ยวข้องกับค�ำยืมในภาษาไทย และการสัมภาษณ์จากผู้รู้ เป็นเครื่องมือในการวิเคราะห์ข้อมูล
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วิธีด�ำเนินการวิจัย 

	 ผู้วิจัยได้ด�ำเนินการวิจัยตามขั้นตอน ดังนี้
	 1. ศึกษาข้อมูล เอกสาร งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน
	 2. เก็บรวบรวมข้อมูลชื่อพันธุ์ทุเรียนจากเว็บไซต์ส�ำนักคุ้มครองพันธุ์พืช ของ กรมวิชาการเกษตร
โดยคัดเฉพาะชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย 3 จังหวัด ได้แก่ จังหวัดจันทบุรี ระยอง    
และตราด
	 3. ลงพื้นที่เพื่อเก็บข้อมูลและวิเคราะห์ที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน 
	 4. วิเคราะห์ลักษณะทางภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน 
	 5. เรียบเรียงและน�ำเสนอผลการวิจัยแบบพรรณนาวิเคราะห์โดยมีตารางสรุปเพื่อความเข้าใจ
	 6. สรุปผลการวิจัย อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ

ผลการวิจัย

	 การศึกษาการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย ผู้วิจัยแบ่งเนื้อหาออกเป็น 2 ส่วน
ตามวัตถุประสงค์ของการวิจัย ได้แก่ ที่มาของการตั้งชื่อพันธุ ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย
และลักษณะทางภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย ดังรายละเอียดต่อไปนี้

	 1. ที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย
	 จากการศึกษาท่ีมาของการตัง้ชือ่พนัธุท์เุรยีนในเขตภาคตะวนัออกของไทย พบท่ีมาของการตัง้ชือ่
พันธุ์ทุเรียนแบ่งออกเป็น 3 กลุ่ม ได้แก่ ที่มาของการตั้งชื่อจ�ำแนกเป็น 1 ที่มา 2 ที่มา และ 3 ที่มา ได้แก่
		
	 	 1.1 ที่มาของการตั้งชื่อจ�ำแนกเป็น 1 ที่มา พบการตั้งชื่อตามลักษณะ ดังนี้
			   1.1.1 ตั้งชื่อตามลักษณะผลภายใน
			   การต้ังชื่อในลักษณะนี้มีที่มาจากการน�ำลักษณะของผลภายในของทุเรียนที่โดดเด่น เช่น 
ลักษณะของเนื้อทุเรียน สีของทุเรียน มาตั้งเป็นชื่อพันธุ์ พบ 4 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 10.81 เช่น

ตารางที่ 1 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามลักษณะผลภายใน

    ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ

      ทองเมฆา	 เนื้อสีเหลือง มีลักษณะเป็นก้อนขนาดใหญ่ คล้ายก้อนเมฆสีทอง
      ฟองทอง	 เอกลักษณ์ของเนื้อผล คือ ผิวไม่เรียบ คล้ายมีฟองผุดจากภายใน และเนื้อ
			   มีสีเหลืองเข้มคล้ายทอง
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		  1.1.2 ตั้งชื่อตามชื่อคน
		  การตั้งชื่อในลักษณะนี้มีที่มาจากการน�ำชื่อหรือนามสกุลของผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียน หรือ
ผู้มีส่วนเกี่ยวข้องมาใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน พบ 3 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 8.11 เช่น
ตารางที่ 2 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามชื่อคน

      ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ

       ช�ำนาญวิทย์	 ชื่อผู้ว่าราชการจังหวัดตราด คือ นายช�ำนาญวิทย์ เตรัตน์
         พวงพกา	 ชื่อผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียน คือ นางพวงพกา ยินสูตร

	 	      1.1.3 ตั้งชื่อตามชื่อสถานที่
		      การต้ังชื่อในลักษณะนี้มีที่มาจากการน�ำชื่อสถานที่เพาะพันธุ์ทุเรียน หรือสถานที่อื่น ๆ 
มาตั้งเป็นชื่อทุเรียน พบ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70 ได้แก่

ตารางที่ 3 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามชื่อสถานที่

      ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ

          หลงพญา	 ชื่อสถานที่เพาะปลูกพันธุ์ทุเรียน ซึ่งตั้งอยู่ที่เขาพญา ต�ำบลจันทเขลม 
			   อ�ำเภอเขาคิชฌกูฏ จังหวัดจันทบุรี

		       1.1.4 ตั้งชื่อให้เป็นเอกลักษณ์
		        การตั้งชื่อในลักษณะนี้มีที่มาจากการน�ำชื่อสิ่งต่าง ๆ  ที่บ่งบอกถึงความเป็นเอกลักษณ์ของ
พันธุ์ทุเรียนหรือจังหวัด มาตั้งเป็นชื่อพันธุ์ทุเรียน พบ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70 ได้แก่

ตารางที่ 4 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนให้เป็นเอกลักษณ์

      ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ

        พลอยจันท์	 พลอยเป็นอัญมณีที่มีคุณค่าและมีชื่อเสียงของจังหวัดจันทบุรี อีกทั้งผู้ยื่นค�ำขอ
			   ขึ้นทะเบียนต้องการตั้งชื่อนี้เพื่อเป็นเกียรติประวัติให้ชาวสวนทุเรียนในจังหวัด
			   จันทบุรีอีกด้วย

	 	 1.2 ที่มาของการตั้งชื่อจ�ำแนกเป็น 2 ที่มา พบการตั้งชื่อตามลักษณะ ดังนี้
		  1.2.1 ตั้งชื่อตามชื่อคน และลักษณะผลภายใน
		  การน�ำชือ่หรอืนามสกลุของผูย้ืน่ค�ำขอขึน้ทะเบยีน หรอืผูม้ส่ีวนเก่ียวข้องมาใช้ในการต้ังชือ่ 
และน�ำลักษณะผลภายในของทเุรยีนทีม่คีวามโดดเด่นมาประกอบด้วย ซึง่ท่ีมาของชือ่ท้ังสองอาจปรากฏอยู่
ในต�ำแหน่งใดของชื่อก็ได้ พบ 5 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 13.51 เช่น
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ตารางที่ 5 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามชื่อคน และลักษณะผลภายใน

      ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ
	 กิมซุ่ย	 ตั้งชื่อตามลักษณะผลภายใน คือ ทุเรียนมีเนื้อสีทอง ซึ่งในภาษาจีน ค�ำว่า กิม 
			   แปลว่า ทอง และตัง้ชือ่ตามชือ่คน คอื ซุย่ ซึง่เป็นมารดาของผูย้ืน่ค�ำขอขึน้ทะเบยีน
	 ทองกมล	 ตั้งชื่อตามลักษณะผลภายใน คือ เนื้อทุเรียนมีสีเหลืองเข้มคล้ายทอง และตั้งชื่อ
			   ตามชื่อคน โดยใช้ส่วนหนึ่งของนามสกุลผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียนมาตั้งชื่อ คือ 
			   นายเสริมศักดิ์ เปรมกมล

	 	 1.2.2 ตั้งชื่อตามชื่อคน และให้เป็นเอกลักษณ์
		  การน�ำชือ่หรือนามสกุลของผูย้ืน่ค�ำขอข้ึนทะเบียน หรือผูม้ส่ีวนเกีย่วข้องมาใช้ในการตัง้ช่ือ
และน�ำสิ่งต่าง ๆ ท่ีบ่งบอกถึงความเป็นเอกลักษณ์ของพันธุ์ทุเรียนหรือจังหวัด มาตั้งเป็นชื่อพันธุ์ทุเรียน 
ซึ่งที่มาของชื่อทั้งสองอาจปรากฏอยู่ในต�ำแหน่งใดของชื่อก็ได้ พบ 2 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 5.41 ได้แก่

ตารางที่ 6 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามชื่อคน และให้เป็นเอกลักษณ์

       ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ

            โชคมณี	 ตั้งชื่อตามชื่อคน โดยใช้ส่วนหนึ่งของนามสกุลผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียน คือ 
			   นายบุญส่ง โชคช่วยพัฒนากิจ มาตั้งเป็นชื่อทุเรียน และตั้งชื่อให้เป็นเอกลักษณ์ 
			   คือ ใช้ค�ำว่า มณี (อัญมณี) เพื่อสื่อถึงเอกลักษณ์ของจังหวัดจันทบุรี 
         พลอยลินจง	 ตั้งชื่อให้เป็นเอกลักษณ์ คือ น�ำค�ำว่า “พลอย” ซึ่งเป็นอัญมณีที่มีคุณค่าและ
			   มีชื่อเสียงของจังหวัดจันทบุรีมาตั้งเป็นชื่อทุเรียน และตั้งชื่อตามชื่อคน 
			   โดยใช้นามสกุลของผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียน คือ นายสมชาย ลินจง 
			   เพื่อเป็นเกียรติประวัติแก่วงศ์ตระกูลลินจง 

	 	 1.2.3 ตั้งชื่อตามชื่อคน และลักษณะผลภายนอก
		  การน�ำชือ่หรือนามสกุลของผูย้ืน่ค�ำขอข้ึนทะเบียน หรือผูม้ส่ีวนเกีย่วข้องมาใช้ในการตัง้ช่ือ
และน�ำลักษณะผลภายนอกของทุเรียนท่ีมีความโดดเด่นมาประกอบ เช่น รูปทรง ลักษณะของเปลือก 
การออกผล ซึ่งที่มาของชื่อทั้งสองอาจปรากฏอยู่ในต�ำแหน่งใดของชื่อก็ได้ พบ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70 
ได้แก่

ตารางที่ 7 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามชื่อคน และลักษณะผลภายนอก

       ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ

          พวงมณี		  ตั้งชื่อตามลักษณะผลภายนอก คือ ทุเรียนพันธุ์นี้มีลักษณะโดดเด่น คือ 
			   แม้ผลจะเล็ก แต่ติดผลเป็นพวง และตั้งชื่อตามชื่อคน คือ นางมณี เฉลิมพงษ์ 
			   ซึ่งเป็นผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียน
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		  1.2.4 ตั้งชื่อตามชื่อคน และตามวันส�ำคัญ
		  การน�ำชื่อหรือนามสกุลของผู้ยื่นค�ำขอข้ึนทะเบียน หรือผู้มีส่วนเกี่ยวข้องมาใช้ในการตั้ง
ชื่อ และตั้งชื่อตามวันส�ำคัญต่าง ๆ พบ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70 ได้แก่

ตารางที่ 8 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามชื่อคน และตามวันส�ำคัญ 

      ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ

        ฉัตรมงคล	 ตั้งชื่อตามชื่อคน และตามวันส�ำคัญ คือ นางมณี เฉลิมพงษ์ ได้ปลูกทุเรียน
			   พันธุ์นี้ในวันที่ 5 พฤษภาคม พ.ศ. 2545 ซึ่งตรงกับวันฉัตรมงคล ประกอบกับ
			   บุตรชายมีชื่อว่า นายมงคล เฉลิมพงษ์ จึงน�ำมาตั้งเป็นชื่อทุเรียน

		  1.2.5 ตั้งชื่อตามลักษณะผลภายใน และให้เป็นเอกลักษณ์
		  การน�ำลักษณะผลภายในของทุเรียนที่มีความโดดเด่น และน�ำส่ิงต่าง ๆ ท่ีบ่งบอกถึง
ความเป็นเอกลักษณ์ของพันธุ์ทุเรียนหรือจังหวัดมาประกอบกัน ซึ่งที่มาของชื่อทั้งสองอาจปรากฏอยู่ใน
ต�ำแหน่งใดของชื่อก็ได้ พบ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70 ได้แก่

ตารางที่ 9 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามชื่อคน และให้เป็นเอกลักษณ์

      ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ
      เหลืองทองค�ำ	 ตั้งชื่อตามลักษณะผลภายใน เนื่องจากทุเรียนพันธุ์นี้มีความโดดเด่นที่เนื้อ
			   มีสีเหลืองเข้มคล้ายทองค�ำ และ นายบันทึก ทวีสัตย์ ผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียน
			   ตั้งใจตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนให้ขึ้นต้นด้วยค�ำว่า “เหลือง” ทุกพันธุ์ เพื่อให้เป็น
			   เอกลักษณ์

	 	 1.2.6 ตั้งชื่อตามชื่อสัตว์ และให้เป็นเอกลักษณ์
		  การน�ำชื่อสัตว์ต่าง ๆ มาตั้งเป็นชื่อทุเรียน และน�ำสิ่งที่บ่งบอกถึงความเป็นเอกลักษณ์
ของพันธุ์ทุเรียนหรือจังหวัดมาประกอบกัน ซึ่งที่มาของช่ือทั้งสองอาจปรากฏอยู่ในต�ำแหน่งใดของช่ือก็ได้
พบ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70 ได้แก่

ตารางที่ 10 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามชื่อสัตว์ และให้เป็นเอกลักษณ์

      ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ
    นกขมิ้นเมืองตราด	 ตั้งชื่อตามชื่อสัตว์ คือ นกขมิ้น เนื่องจากเนื้อทุเรียนพันธุ์นี้มีสีเหลืองเข้ม
			   คล้ายสีนกขมิ้น และ นายสุปัญญา พันธ์เพ็ง ผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียน 
			   ได้ให้สัมภาษณ์ว่ามีนกขมิ้นมาเกาะที่ต้นทุเรียนพันธุ์นี้ทุกปี ส่วนค�ำว่า 
			   “เมืองตราด” ตั้งใจตั้งชื่อให้เป็นเอกลักษณ์ เพื่อให้แตกต่างจากชื่อพันธุ์
			   นกขมิ้นทางภาคใต้
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		  1.2.7 ตั้งชื่อตามลักษณะผลภายนอก และตามสถานที่
		  การน�ำลักษณะผลภายนอกของทุเรียนที่มีความโดดเด่นมาตั้งเป็นชื่อ และน�ำชื่อสถานที่
เพาะพันธุ์ทุเรียน หรือสถานที่อื่น ๆ มาประกอบกัน ซึ่งที่มาของชื่อทั้งสองอาจปรากฏอยู่ในต�ำแหน่งใด
ของชื่อก็ได้ พบ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70 ได้แก่

ตารางที่ 11 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามลักษณะผลภายนอก และตามสถานที่

     ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ

          เพชรนภา		 ตั้งชื่อตามลักษณะผลภายนอก โดยทุเรียนพันธุ์นี้มีลักษณะพิเศษ คือ 
			   มีผลทรงรี ปลายหนามเป็นสีม่วง ก้นแหลม รูปทรงคล้ายเพชร ส่วนค�ำว่า 
			   “นภา” เป็นการตั้งชื่อตามสถานที่ เนื่องจากผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียน 
			   ได้ให้สัมภาษณ์ว่า ทุเรียนพันธุ์นี้ไม่มีกลิ่น แต่เมื่อรับประทานแล้วกลิ่นจะฟุ้ง
			   ในปากให้ความรู้สึกเหมือนอยู่บนสรวงสวรรค์

	 	 1.2.8 ตั้งชื่อตามสถานที่ และล�ำดับ
		  การน�ำชือ่สถานทีเ่พาะพันธุท์เุรียน หรือสถานทีอ่ื่น ๆ  มาตัง้ชือ่ทเุรยีน และตามด้วยล�ำดบั
ของการเพาะพันธุ์ หรือล�ำดับการจดทะเบียน หรือล�ำดับที่ได้จากการประกวดแข่งขัน พบ 8 ชื่อ คิดเป็น
ร้อยละ 21.62 เช่น

ตารางที่ 12 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามสถานที่ และล�ำดับ

     ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ

        แกลง 1	  	 ตั้งชื่อตามสถานที่ และตามด้วยล�ำดับ คือ ผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียนได้น�ำทุเรียน
			   พันธุ์นี้เข้าประกวดในงานเทศกาลผลไม้และของดีเมืองแกลง และได้รับรางวัล
			   ชนะเลิศอันดับ 1
       จันทบุรี 1		  ตั้งชื่อตามสถานที่ และตามด้วยล�ำดับ คือ มีสถานที่เพาะพันธุ์อยู่ที่ 
			   ศูนย์วิจัยพืชสวนจังหวัดจันทบุรี จึงใช้ค�ำว่า “จันทบุรี” ขึ้นต้น ตามด้วย
			   ล�ำดับที่จดทะเบียน คือ เป็นล�ำดับที่ 1

	       1.3 ที่มาของการตั้งชื่อจ�ำแนกเป็น 3 ที่มา พบการตั้งชื่อตามลักษณะ ดังนี้
		  1.3.1 ตั้งชื่อตามชื่อคน ลักษณะผลภายใน และให้เป็นเอกลักษณ์
		  การน�ำชื่อคน ลักษณะผลภายในที่โดดเด่น และสิ่งที่บ่งบอกถึงความเป็นเอกลักษณ์
มาประกอบกันเป็นชื่อพันธุ์ทุเรียน ซึ่งที่มาของชื่อทั้งสามส่วนนี้อาจปรากฏอยู่ในต�ำแหน่งใดของชื่อก็ได้ 
พบ 3 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 8.11 ได้แก่
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ตารางที่ 13 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามชื่อคน ลักษณะผลภายใน และให้เป็นเอกลักษณ์
 
      ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ

     นวลทองจันทร์	 ตั้งชื่อตามชื่อคน คือ ผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียนน�ำชื่อของภรรยา คือ นวล 
			   มาตั้งเป็นชื่อทุเรียน ประกอบกับลักษณะผลภายในของทุเรียน เนื้อมีสีเหลืองเข้ม
			   คล้ายทอง และใช้ค�ำว่า “จันทร์” มาตั้งชื่อให้เป็นเอกลักษณ์ เพื่อสื่อถึงของดี
			   เมืองจันทบุรี
         ทองลินจง		  ตั้งชื่อตามลักษณะผลภายใน คือ ทุเรียนพันธุ์นี้เนื้อมีสีเหลืองคล้ายทอง
			   และใช้นามสกุล “ลินจง” มาตั้งเป็นชื่อทุเรียนทุกพันธุ์เพื่อให้เป็นเอกลักษณ์
			   ของตน และเพื่อเป็นเกียรติประวัติแก่วงศ์ตระกูลลินจงอีกด้วย
      เหลืองสุนทอน	 ตั้งชื่อตามลักษณะผลภายใน คือ ทุเรียนพันธุ์นี้มีความโดดเด่นที่เนื้อมีสีเหลือง
			   เข้มคล้ายทองค�ำ และ นายบันทึก ทวีสัตย์ ผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียนตั้งใจตั้งชื่อ
			   พันธุ์ทุเรียนให้ขึ้นต้นด้วยค�ำว่า “เหลือง” ทุกพันธุ์ เพื่อให้เป็นเอกลักษณ์ของตน
			   ส่วนค�ำว่า “สุนทอน” เป็นชื่อมารดาของผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียน 

	 	 1.3.2 ตั้งชื่อตามชื่อคน ลักษณะผลภายนอก และต้นไม้ที่อยู่ใกล้กัน
		  การน�ำชือ่คน ลกัษณะผลภายนอกทีโ่ดดเด่น และชือ่ต้นไม้ท่ีปลูกอยูใ่กล้กันมาตัง้เป็นชือ่
พันธุ์ทุเรียน พบ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70 ได้แก่

ตารางที่ 14 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามชื่อคน ลักษณะผลภายนอก และต้นไม้ที่อยู่ใกล้กัน

      ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ

         เฟื่องฟ้า		  ตั้งชื่อตามชื่อคน คือ เฟื่องฟ้า ซึ่งเป็นมารดาของผู้ยื่นค�ำขอขึ้นทะเบียน 
			   และตั้งชื่อตามลักษณะผลภายนอก คือ ผิวเปลือกเมื่อสุกแก่จะมีลายสีเข้ม
			   เหมือนสีครามของเฟื่องฟ้าเวลาแห้งและร่วงโรย อีกทั้งมีต้นเฟื่องฟ้าที่ปลูก
			   อยู่ใกล้กัน จึงน�ำมาใช้เป็นชื่อทุเรียนด้วย

		  1.3.3 ตั้งชื่อตามสถานที่ ชื่อคน และให้เป็นเอกลักษณ์
		  การน�ำชือ่สถานที ่ชือ่คน และสิง่ทีบ่่งบอกถงึความเป็นเอกลักษณ์มาประกอบกันเป็นช่ือ
พันธุ์ทุเรียน พบ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70 ได้แก่

ตารางที่ 15 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามสถานที่ ชื่อคน และให้เป็นเอกลักษณ์

      ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ

         จันทร์ลินจง	 ตั้งชื่อตามสถานที่ คือ จังหวัดจันทบุรี เป็นสถานที่เพาะปลูก และใช้นามสกุล 
			   “ลินจง” มาตั้งเป็นชื่อทุเรียนทุกพันธุ์เพื่อให้เป็นเอกลักษณ์ของตน และเพื่อ
			   เป็นเกียรติประวัติแก่วงศ์ตระกูลลินจงอีกด้วย
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		  1.3.4 ตั้งชื่อตามลักษณะการเพาะพันธุ์ สถานที่ และล�ำดับ
		  การน�ำลักษณะการเพาะพันธุ์ของทุเรียน ชื่อสถานที่ มาตั้งเป็นชื่อทุเรียน และตามด้วย
ล�ำดับของการเพาะพันธุ์ หรือล�ำดับการจดทะเบียน พบ 3 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 8.11 เช่น

ตารางที่ 16 การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามลักษณะการเพาะพันธุ์ สถานที่ และล�ำดับ

      ชื่อพันธุ์ทุเรียน			   ที่มาของการตั้งชื่อ

     ลูกผสมจันทบุรี 84-4	     ตั้งชื่อตามลักษณะการเพาะพันธุ์ คือ ทุเรียนพันธุ์นี้เป็นทุเรียนลูกผสม
		  ซึ่งเกิดจากการผสมพันธุ์กันระหว่างพันธุ์ก้านยาว กับพันธุ์หมอนทอง
		  และตั้งชื่อตามสถานที่เพาะพันธุ์ ซึ่งอยู่ที่ ศูนย์วิจัยพืชสวนจังหวัดจันทบุรี 
		  ตามด้วยล�ำดับต้นทดลอง และล�ำดับที่จดทะเบียน คือ 84-4 ปัจจุบัน
		  ทุเรียนพันธุ์นี้มีชื่อใหม่ว่า จันทบุรี 4

	 2. ลักษณะทางภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย
	 ในการศึกษาลักษณะทางภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย ผู้วิจัย
ได้ศึกษาโครงสร้างของชื่อพันธุ์ทุเรียน และที่มาของภาษาในการตั้งชื่อ รายละเอียดมีดังนี้
		
		  2.1 โครงสร้างของชื่อพันธุ์ทุเรียน
		  ผูว้จัิยพบโครงสร้างของชือ่แบ่งออกเป็น 2 ลกัษณะ ได้แก่ ชือ่พนัธุท์เุรยีนท่ีมลีกัษณะโครงสร้าง
เป็นค�ำ และชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีลักษณะโครงสร้างเป็นวลีหรือกลุ่มค�ำ ดังนี้

			   2.1.1 ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีลักษณะโครงสร้างเป็นค�ำ
			   จากการวิเคราะห์ข้อมูล ผูว้จิยัพบชือ่พันธุทุ์เรียนทีม่ลีกัษณะโครงสร้างเป็นค�ำ จ�ำนวน 1 ชือ่
คิดเป็นร้อยละ 2.70 ได้แก่ เฟื่องฟ้า ซึ่งจัดอยู่ในหมวดค�ำหลัก ประเภท ค�ำนาม ชนิดค�ำนามวิสามัญ 
ใช้เรียกสิ่งใดสิ่งหนึ่งโดยเฉพาะ 

		  2.1.2 ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีลักษณะโครงสร้างเป็นวลีหรือกลุ่มค�ำ
		  จากการวิเคราะห์ข้อมูล ผู้วิจัยพบโครงสร้างของค�ำในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนแบ่งออกเป็น 
3 ประเภท คือ นามวลี กริยาวลี และกลุ่มค�ำ ดังนี้
			   2.1.2.1 นามวลี หมายถึง กลุ่มค�ำซึ่งมีค�ำนามเป็นส่วนประกอบส�ำคัญ เรียกว่า 
หน่วยหลัก และมีส่วนประกอบอื่น ๆ ขยายหน่วยหลัก เรียกว่า หน่วยขยาย หน่วยขยายอาจเป็นค�ำหรือ
ประโยค (Phanthumetha, 2016, p. 145) ในงานวิจัยนี้ผู้วิจัยพบชื่อพันธุ์ทุเรียนท่ีมีโครงสร้างเป็นนาม
วลีปรากฏเป็นโครงสร้าง ดังต่อไปนี้

			   1)  ค�ำนาม + ค�ำนาม 
			   ชื่อพันธุ ์ทุเรียนที่มีโครงสร้างเป็นนามวลี โดยมีค�ำนามเป็นหน่วยหลัก และ
มีหน่วยขยายทั้งหมดเป็นค�ำนามปรากฏอยู่หลังหน่วยหลัก มีจ�ำนวน 16 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 43.24 
เช่น 
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ตารางที่ 17 ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีโครงสร้างเป็นนามวลี ประเภทค�ำนาม + ค�ำนาม

       ชื่อพันธุ์ทุเรียน	           หน่วยหลัก (ค�ำนาม)	     หน่วยขยาย (ค�ำนาม)

	 กิมซุ่ย			       กิม			   ซุ่ย1

        จันทร์ลินจง			    จันทร์		                ลินจง

         ฉัตรมงคล		                     ฉัตร		                มงคล
			 
			   2)  ค�ำนาม + ค�ำบอกล�ำดับ 
			   ชือ่พนัธุท์เุรยีนทีม่โีครงสร้างเป็นนามวล ีโดยมคี�ำนามเป็นหน่วยหลัก และมีหน่วย
ขยายเป็นค�ำบอกล�ำดับปรากฏอยู่หลังหน่วยหลัก มีจ�ำนวน 8 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 21.62 เช่น

ตารางที่ 18 ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีโครงสร้างเป็นนามวลี ประเภทค�ำนาม + ค�ำบอกล�ำดับ
       
       ชื่อพันธุ์ทุเรียน	           หน่วยหลัก (ค�ำนาม)	     หน่วยขยาย (ค�ำนาม)

	 แกลง 1		     แกลง			   1

	 จันทบุรี 1		    จันทบุรี			   1

			   3) ค�ำนาม + ค�ำกริยา 
			   ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีโครงสร้างเป็นนามวลี โดยมีค�ำนามเป็นหน่วยหลัก และมี
หน่วยขยายเป็นค�ำบอกกริยาปรากฏอยู่หลังหน่วยหลัก มีจ�ำนวน 2 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 5.41 ได้แก่

ตารางที่ 19 ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีโครงสร้างเป็นนามวลี ประเภทค�ำนาม + ค�ำกริยา

       ชื่อพันธุ์ทุเรียน	           หน่วยหลัก (ค�ำนาม)	     หน่วยขยาย (ค�ำนาม)

      	 กิมตวง		       กิม			   ตวง2

           ทองหล่อ	                    ทอง			   หล่อ

			   4)  ค�ำนาม + ค�ำกริยา + ค�ำนาม + ค�ำบอกล�ำดับ 
			   ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีโครงสร้างเป็นนามวลี โดยมีค�ำนามเป็นหน่วยหลัก และมี
หน่วยขยายเป็นค�ำบอกกริยาปรากฏอยู่หลังหน่วยหลัก มีจ�ำนวน 3 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 8.11 เช่น

ตารางที ่20 ชือ่พนัธุทุ์เรยีนทีม่โีครงสร้างเป็นนามวล ีประเภทค�ำนาม + ค�ำกรยิา + ค�ำนาม + ค�ำบอกล�ำดบั

       ชื่อพันธุ์ทุเรียน	           หน่วยหลัก (ค�ำนาม)	     	 หน่วยขยาย
						      (ค�ำกริยา + ค�ำนาม + ค�ำบอกล�ำดับ)

    ลูกผสมจันทบุรี 84-4		       ลูก		         ผสม + จันทบุรี + 84-4

1ซุ่ย ในภาษาจีนแต้จิ๋ว แปลว่า สิริมงคล (P. Chenchobthurakij, personal communication, March 23, 2024)
2ตวง ในภาษาจนีแต้จิว๋ แปลว่า ซือ่ตรง จัดอยูใ่นค�ำกรยิาแสดงสภาพ ตามแนวคดิของ นววรรณ พันธุเมธา (Phanthumetha, 2016, p. 14)
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		  	 2.1.2.2 กริยาวลี หมายถึง กลุ่มค�ำซึ่งประกอบด้วยหน่วยหลัก คือ ค�ำกริยา และ
หน่วยขยาย ซึ่งประกอบด้วยค�ำหรือประโยค (Phanthumetha, 2016, p. 154) ในงานวิจัยนี้ผู้วิจัยพบชื่อ
พันธุ์ทุเรียนที่มีโครงสร้างเป็นกริยาวลีปรากฏเป็นโครงสร้าง ดังต่อไปนี้

		  	 1)  ค�ำกริยา + ค�ำนาม 
			   ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีโครงสร้างเป็นกริยาวลี โดยมีค�ำกริยาเป็นหน่วยหลัก และมี
หน่วยขยายเป็นค�ำนามทั้งหมดปรากฏอยู่หลังหน่วยหลัก มีจ�ำนวน 5 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 13.51 เช่น

ตารางที่ 21 ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีโครงสร้างเป็นกริยาวลี ประเภทค�ำกริยา + ค�ำนาม

        ชื่อพันธุ์ทุเรียน	           หน่วยหลัก (ค�ำกริยา)	     หน่วยขยาย (ค�ำนาม)

         ช�ำนาญวิทย์		  ช�ำนาญ			   วิทย์
        แสวงทองชัย		   แสวง		              ทอง + ชัย

		  	 2)  ค�ำกริยา + ค�ำกริยา 
			   ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีโครงสร้างเป็นกริยาวลี โดยมีค�ำกริยาเป็นหน่วยหลัก และมี
หน่วยขยายเป็นค�ำกริยาปรากฏอยู่หลังหน่วยหลัก มีจ�ำนวน 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70 ได้แก่

ตารางที่ 22 ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีโครงสร้างเป็นกริยาวลี ประเภทค�ำกริยา + ค�ำกริยา

        ชื่อพันธุ์ทุเรียน	           หน่วยหลัก (ค�ำกริยา)            หน่วยขยาย (ค�ำกริยา)

         เหลืองสุนทอน3		      เหลือง			   สุนทอน

			   2.1.2.3 กลุ่มค�ำ คือ ค�ำต่าง ๆ ที่น�ำมาประกอบกันมิได้มีค�ำหลัก ได้แก่ ค�ำนาม
และค�ำกริยา เป็นส่วนประกอบส�ำคัญ หรืออาจมีค�ำชนิดอ่ืนปรากฏอยู่ร่วมกับค�ำนามหรือค�ำกริยา 
แต่ไม่มีค�ำใดค�ำหนึ่งท�ำหน้าที่เป็นหน่วยหลักและหน่วยขยาย (Phanthumetha, 2016, p. 144) 
ในงานวิจัยนี้ผู้วิจัยพบชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีโครงสร้างเป็นกลุ่มค�ำ จ�ำนวน 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70 ปรากฏ
เป็นโครงสร้าง ดังนี้ 

ตารางที่ 23 ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีโครงสร้างเป็นกลุ่มค�ำ ประเภทค�ำเชื่อม + ค�ำนาม

         ชื่อพันธุ์ทุเรียน		       ค�ำเชื่อม		  ค�ำนาม

	 เพียงพร		         เพียง			      พร

	      

3ค�ำว่า เหลือง และ สุนทอน ตามกรอบแนวคิดของนววรรณ พันธุเมธา (Phanthumetha, 2016, p. 14) จัดเป็นค�ำกริยาแสดง

สภาพ อนึ่ง ค�ำว่า สุนทอน ในที่นี้มาจากค�ำว่า สุนทร มีความหมายว่า งาม, ดี, ไพเราะ (Royal Institute, 2013)
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		    2.2 ที่มาของภาษาในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน
		    ผู้วิจัยพบที่มาของภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน 12 ลักษณะ ดังนี้

		  2.2.1 ชื่อภาษาไทย
		  ชือ่พนัธุท์เุรียนทีใ่ช้ภาษาไทย พบ 2 ชือ่ คดิเป็นร้อยละ 5.41 ได้แก่ เฟ่ืองฟ้า และสายน�ำ้ผึง้
			   2.2.2 ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษาเขมร 
			   ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่ใช้ภาษาไทยประสมกับภาษาเขมร มีจ�ำนวน 2 ชื่อ คิดเป็น
ร้อยละ 5.41 ดังนี้ 

ตารางที่ 24 ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษาเขมร

     ชื่อพันธุ์ทุเรียน      ภาษาไทย + ภาษาเขมร	    ภาษาไทย + ภาษาเขมร + ภาษาไทย + ภาษาเขมร

         พวงพกา	       พวง + พกา4	
   นกขมิ้นเมืองตราด			                   นก + ขมิ้น + เมือง +ตราด
		
		  2.2.3 ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษามอญ 
			   ชือ่พนัธุท์เุรยีนทีใ่ช้ภาษาไทยประสมกบัภาษามอญ มจี�ำนวน 5 ชือ่ คดิเป็นร้อยละ
13.51 เช่น 

ตารางที่ 25 ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษามอญ

   ชื่อพันธุ์ทุเรียน          ภาษาไทย +            ภาษามอญ +           ภาษาไทย + ภาษามอญ + ภาษาไทย
		               ภาษามอญ           ภาษาไทย  

     หลงพญา            หลง + พญา	 	
    พลอยลินจง		            พลอย + ลินจง	
   เหลืองทองค�ำ				                  เหลือง + ทอง + ค�ำ5

		  	 2.2.4 ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต 
			   ชื่อพันธุ ์ทุเรียนที่ใช้ภาษาไทยประสมกับภาษาบาลีสันสกฤตมีจ�ำนวน 3 ชื่อ
คิดเป็นร้อยละ 8.11 เช่น 

ตารางที่ 26 ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต

	 ชื่อพันธุ์ทุเรียน			  ภาษาไทย + ภาษาบาลีสันสกฤต

	     เพียงพร			         เพียง + พร6

	     พวงมณี			          พวง + มณี

4พกา (พกฺา) ใช้ตามเสยีงอ่านของภาษาเขมรมาตรฐาน ในภาษาไทย คอื ค�ำว่า ผกา แปลว่า น. ดอกไม้ (Pakdeekam, 2006, p. 127)
5 ค�ำ มาจากภาษาไทยถิ่นเหนือ แปลว่า ทอง (M. Wareekhet, personal communication, March 29, 2024)
6พร แผลงมาจาก วร ซึ่งปรากฏมีทั้งภาษาบาลีและสันสกฤต (Royal Institute, 2013)
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			   2.2.5 ชื่อภาษาบาลีสันสกฤต 
			   ชือ่พนัธุท์เุรยีนทีใ่ช้ภาษาบาลสีนัสกฤต กล่าวคอื อาจใช้ภาษาบาลี ภาษาสนัสกฤต 
หรือใช้ภาษาบาลีและสันสกฤตประสมกันได้ มีจ�ำนวน 10 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 27.03 เช่น 

ตารางที่ 27 ชื่อภาษาบาลีสันสกฤต

    ชื่อพันธุ์ทุเรียน	   ภาษาบาลี	            ภาษาสันสกฤต + 	 ภาษาสันสกฤต +
				                   ภาษาบาลี		  ภาษาบาลีสันสฤต

      จันทบุรี 1	   จันท + บุรี		
      เพชรนภา		                 เพชร + นภา	
      ฉัตรมงคล					       ฉัตร + มงคล

			   2.2.6 ชื่อภาษาเขมรประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต 
			   ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่ใช้ภาษาเขมรประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต มีจ�ำนวน 3 ชื่อ
คิดเป็นร้อยละ 8.11 ได้แก่ 

ตารางที่ 28 ชื่อภาษาเขมรประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต

       ชื่อพันธุ์ทุเรียน	     ภาษาเขมร +         ภาษาสันสกฤต	 ภาษาเขมร + 	
			      ภาษาสันสกฤต	 +ภาษาเขมร           ภาษาบาลีสันสกฤต

         ช�ำนาญวิทย์	     ช�ำนาญ + วิทย	์	
         จันทร์ลินจง			   จันทร์ + ลินจง	
           โชคมณี					       โชค + มณี

			   2.2.7 ชื่อภาษามอญประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต 
			   ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่ใช้ภาษามอญประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต มีจ�ำนวน 3 ชื่อ
คิดเป็นร้อยละ 8.11 เช่น 

ตารางที่ 29 ชื่อภาษามอญประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต

     ชื่อพันธุ์ทุเรียน	 ภาษามอญ + ภาษาบาลี	 ภาษามอญ + ภาษาบาลีสันสกฤต

        พลอยจันท์	      พลอย7  + จันท	์
         ทองเมฆา				             ทอง + เมฆา

		  	
2.2.8 ชื่อภาษามอญประสมกับภาษาเขมร 

			   ชือ่พนัธุท์เุรียนทีใ่ช้ภาษามอญประสมกบัภาษาเขมร มจี�ำนวน 1 ชือ่ คิดเป็นร้อยละ
2.70 ได้แก่ 

7ค�ำว่า พลอย และ ทอง ตามรายงานการวจิยัเรือ่ง ลกัษณะค�ำไทยท่ีมาจากภาษามอญ ของ วฒันา บรุกสกิร (Purakasikara, 1998,

pp. 46, 56) สันนิษฐานว่ามาจากภาษามอญ โดยพิจารณาจากรูปเขียนและความหมายซึ่งตรงกันหรือใกล้เคียงกันกับภาษาไทย

คือ // และ   //
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ตารางที่ 30 ชื่อภาษามอญประสมกับภาษาเขมร

		  ชื่อพันธุ์ทุเรียน		   ภาษามอญ + ภาษาเขมร

                 ทองลินจง			            ทอง + ลินจง

			   2.2.9 ชื่อภาษาเขมรประสมกับภาษามอญและภาษาบาลีสันสกฤต 
			   ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่ใช้ภาษาเขมรประสมกับภาษามอญและภาษาบาลีสันสกฤต
มีจ�ำนวน 2 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 5.41 ได้แก่ 

ตารางที่ 31 ชื่อภาษาภาษาเขมรประสมกับภาษามอญและภาษาบาลีสันสกฤต

  ล�ำดับ		    ชื่อพันธุ์ทุเรียน            ภาษาเขมร + ภาษามอญ + ภาษาบาลีสันสกฤต

    1		    แสวงทองชัย		  แสวง + ทอง +ชัย
    2		    นวลทองจันทร์		  นวล + ทอง + จันทร์

			   2.2.10 ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษาเขมรและภาษาบาลีสันสกฤต 
			   ชื่อพันธุ ์ทุเรียนท่ีใช้ภาษาไทยประสมกับภาษาเขมรและภาษาบาลีสันสกฤต
มีจ�ำนวน 3 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 8.11 เช่น 

ตารางที่ 32 ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษาเขมรและภาษาบาลีสันสกฤต

  ล�ำดับ		      ชื่อพันธุ์ทุเรียน	        ภาษาไทย + ภาษาเขมร + ภาษาบาลี

     1		  ลูกผสมจันทบุรี 84-4		       ลูก + ผสม + จันทบุรี

			   2.2.11 ชื่อภาษาจีน
			   ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่ใช้ภาษาจีน มีจ�ำนวน 2 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 5.41 ได้แก่ กิมซุ่ย 
และกิมตวง สันนิษฐานว่าเป็นภาษาจีนแต้จิ๋ว แปลว่า ทองมงคล และทองแห่งความซื่อตรง ตามล�ำดับ 
(P. Chenchobthurakij, personal communication, March 23, 2024)

			   2.2.12 ชื่อภาษามลายู
			   ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่ใช้ภาษามลายูในการตั้งชื่อ มีจ�ำนวน 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 
2.70 ได้แก่ แกลง 1 สันนิษฐานว่ามาจากค�ำว่า สุไหงเกแลง (sungai kelang) แปลว่า แม่น�้ำคดเคี้ยว 
(Silpawattanatham, 2022)

สรุปและอภิปรายผล

	 จากการศึกษาตามวัตถุประสงค์ของการวิจัย 2 ข้อ ได้แก่ ที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน และ
ลกัษณะทางภาษาทีใ่ช้ในการต้ังช่ือพนัธุท์เุรียนในเขตภาคตะวนัออกของไทย 3 จงัหวดั ได้แก่ จนัทบรุ ีระยอง 
และตราด จ�ำนวน 37 รายชื่อ สามารถสรุปและอภิปรายผลการวิจัยได้ดังนี้



274 วิวิธวรรณสาร ปีที่ 8 ฉบับที่ 2 (พฤษภาคม - สิงหาคม) 2567

	 1. ที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย
	 พบที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนแบ่งออกเป็น 3 กลุ่ม ได้แก่ ที่มาของการตั้งชื่อจ�ำแนกเป็น 1 
ที่มา 2 ที่มา และ 3 ที่มา เรียงล�ำดับการปรากฏจากมากไปหาน้อยได้ ดังนี้
		  1.1 ท่ีมาของการตัง้ชือ่จ�ำแนกเป็น 2 ทีม่า พบทัง้สิน้ 20 รายชือ่ คดิเป็นร้อยละ 54.05 ได้แก่ 
การตัง้ชือ่พนัธุทุ์เรยีนตามสถานที ่และล�ำดบั พบ 8 ชือ่ คดิเป็นร้อยละ 21.62, ตัง้ชือ่ตามช่ือคน และลักษณะ
ผลภายใน พบ 5 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 13.51, ตั้งชื่อตามชื่อคน และให้เป็นเอกลักษณ์ พบ 2 ช่ือ คิดเป็น
ร้อยละ 5.41, ตั้งชื่อตามชื่อคน และลักษณะผลภายนอก, ตั้งชื่อตามชื่อคน และตามวันส�ำคัญ, ตั้งชื่อตาม
ลักษณะผลภายใน และให้เป็นเอกลักษณ์, ตั้งชื่อตามชื่อสัตว์ และให้เป็นเอกลักษณ์, ตั้งชื่อตามลักษณะผล
ภายนอก และตามสถานที่ พบลักษณะละ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70
		  1.2 ที่มาของการตั้งชื่อจ�ำแนกเป็น 1 ที่มา พบทั้งสิ้น 9 รายชื่อ คิดเป็นร้อยละ 24.32 ได้แก่ 
การตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามลักษณะผลภายใน พบ 4 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 10.81, ตั้งชื่อตามชื่อคน พบ 3 ชื่อ 
คิดเป็นร้อยละ 8.11, ตั้งชื่อตามสถานที่ และตั้งชื่อให้เป็นเอกลักษณ์ พบลักษณะละ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 
2.70
	 	 1.3 ที่มาของการตั้งชื่อจ�ำแนกเป็น 3 ที่มา พบทั้งสิ้น 8 รายชื่อ คิดเป็นร้อยละ 21.62 ได้แก่ 
การตัง้ชือ่พนัธุทุ์เรยีนตามชือ่คน ลกัษณะผลภายใน และให้เป็นเอกลกัษณ์, ตัง้ชือ่ตามลกัษณะการเพาะพันธุ์ 
สถานที่ และล�ำดับ พบลักษณะละ 3 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 8.11, ตั้งชื่อตามชื่อคน ลักษณะผลภายนอก และ
ต้นไม้ที่อยู่ใกล้กัน,  ตั้งชื่อตามสถานที่ ชื่อคน และให้เป็นเอกลักษณ์ พบลักษณะละ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 
2.70 
ตารางที่ 33 แสดงความถี่และร้อยละที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย

   ล�ำดับ		             ที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน		      จ�ำนวน	          ร้อยละ

     1		  ที่มาของการตั้งชื่อจ�ำแนกเป็น 1 ที่มา	 9	 24.32

		  ตั้งชื่อตามลักษณะผลภายใน	 4	 10.81

		  ตั้งชื่อตามชื่อคน	 3	 8.11

		  ตั้งชื่อตามชื่อสถานที่	 1	 2.70

		  ตั้งชื่อให้เป็นเอกลักษณ์	 1	 2.70

     2		  ที่มาของการตั้งชื่อจ�ำแนกเป็น 2 ที่มา	 20	 54.05

		  ตั้งชื่อตามสถานที่ และล�ำดับ	 8	 21.62

		  ตั้งชื่อตามชื่อคน และลักษณะผลภายใน	 5	 13.51

		  ตั้งชื่อตามชื่อคน และให้เป็นเอกลักษณ์	 2	 5.41

		  ตั้งชื่อตามชื่อคน และลักษณะผลภายนอก	 1	 2.70

		  ตั้งชื่อตามชื่อคน และตามวันส�ำคัญ	 1	 2.70

		  ตั้งชื่อตามลักษณะผลภายใน และให้เป็นเอกลักษณ์	 1	 2.70

		  ตั้งชื่อตามชื่อสัตว์ และให้เป็นเอกลักษณ์	 1	 2.70

		  ตั้งชื่อตามลักษณะผลภายนอก และตามสถานที่	 1	 2.70

     3		  ที่มาของการตั้งชื่อจ�ำแนกเป็น 3 ที่มา	 8	 21.62

		  ตั้งชื่อตามชื่อคน ลักษณะผลภายใน และให้เป็นเอกลักษณ์	 3	 8.11

		  ตั้งชื่อตามลักษณะการเพาะพันธุ์ สถานที่ และล�ำดับ	 3	 8.11

		  ตั้งชื่อตามชื่อคน ลักษณะผลภายนอก และต้นไม้ที่อยู่ใกล้กัน	 1	 2.70

		  ตั้งชื่อตามสถานที่ ชื่อคน และให้เป็นเอกลักษณ์	 1	 2.70

   		                          รวม	 37	 100
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	 ผลการศึกษาท่ีมาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย ไม่สอดคล้องกับ
สมมุติฐานของการวิจัยข้อที่ 1 ที่กล่าวว่า ท่ีมาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย
ส่วนใหญ่มาจากชื่อของบุคคล เหตุท่ีเป็นเช่นนี้เนื่องจากชื่อพันธุ ์ทุเรียนส่วนใหญ่มิได้มีที่มาของ
การตัง้ชือ่เพยีงทีม่าใดทีม่าหนึง่เท่านัน้ แต่อาจเกิดจากทีม่าหลายทีม่าประกอบกนัเป็น 1 ช่ือ เช่น ทเุรียนพนัธุ์ 
“นวลทองจนัทร์” ประกอบด้วย 3 ทีม่า ได้แก่ การตัง้ชือ่ตามชือ่คน ลกัษณะผลภายใน และให้เป็นเอกลกัษณ์
กล่าวคอื ค�ำว่า “นวล” เป็นชือ่ภรรยาของผูย้ืน่ค�ำขอขึน้ทะเบยีน ส่วนค�ำว่า “ทอง” เป็นการตัง้ชือ่ตามลกัษณะ
ผลภายในของทุเรียน คือ เนื้อมีสีเหลืองเข้มคล้ายทอง และใช้ค�ำว่า “จันทร์” มาตั้งชื่อให้เป็นเอกลักษณ์ 
เพื่อสื่อถึงของดีเมืองจันทบุรี ดังนั้น ผู้วิจัยจึงไม่สามารถตัดสินให้ชื่อพันธุ์ทุเรียนบางชื่อมีเพียงที่มาเดียวได้
	 นอกจากน้ี ในการวิเคราะห์ที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนตามแนวคิดของ วิเชียร ทองพันชั่ง 
(Thongpanshang, 2003) ผู้วิจัยพบลักษณะการตั้งชื่อตามหลักการของ วิเชียร ทองพันชั่ง 5 ลักษณะ 
ได้แก่ การต้ังชื่อตามลักษณะผลภายนอก การตั้งชื่อตามลักษณะผลภายใน การต้ังชื่อตามผู้เพาะ (ชื่อคน) 
การตั้งชื่อตามสถานที่ และการตั้งชื่อตามต้นไม้ที่อยู่ใกล้กัน ส่วนการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนที่ผู้วิจัยพบเพิ่มเติม 
ได้แก่ การต้ังช่ือให้เป็นเอกลักษณ์ การตั้งชื่อตามลักษณะการเพาะพันธุ์ การต้ังชื่อตามล�ำดับการตั้งชื่อ
ตามวนัส�ำคญั และการต้ังชือ่ตามชือ่สตัว์ โดยเฉพาะการตัง้ชือ่ให้เป็นเอกลกัษณ์ เช่น ทุเรยีนพนัธุพ์ลอยจันท์ 
จันทร์ลินจง นกขมิ้นเมืองตราด เป็นต้น ผู้วิจัยเห็นว่าเป็นส่วนส�ำคัญท่ีจะท�ำให้ชื่อพันธุ์ทุเรียนเป็นที่จดจ�ำ
ของผู้บริโภคและสะท้อนความเป็นเอกลักษณ์ของทุเรียนพันธุ์ดังกล่าวผ่านชื่อได้ 

	 2. ลักษณะทางภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย
	 ผู้วิจัยได้ศึกษาโครงสร้างของชื่อพันธุ์ทุเรียน และศึกษาที่มาของภาษาในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน
ในเขตภาคตะวันออกของไทย สรุปผลการวิจัยได้ ดังนี้
		  2.1 โครงสร้างของชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย 
		  ผู้วิจัยใช้กรอบแนวคิดของ นววรรณ พันธุเมธา (Phanthumetha, 2016) วิเคราะห์ข้อมูล 
โดยพบโครงสร้างของช่ือแบ่งออกเป็น 2 กลุม่ ได้แก่ ชือ่พนัธุท์เุรยีนทีม่ลีกัษณะโครงสร้างเป็นวลหีรอืกลุม่ค�ำ 
มีจ�ำนวนมากที่สุด พบ 36 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 97.30 โดยแบ่งเป็นโครงสร้างแบบนามวลี พบ 29 ชื่อ คิดเป็น
ร้อยละ 78.38 รองลงมาเป็นโครงสร้างแบบกริยาวลี พบ 6 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 13.51 และโครงสร้าง
แบบกลุ่มค�ำ พบ 1 ช่ือ คิดเป็นร้อยละ 2.70 ตามล�ำดับ ส่วนชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีลักษณะโครงสร้างเป็นค�ำ 
พบเพียง 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70 ได้แก่ เฟื่องฟ้า ซึ่งปรากฏเป็นค�ำนาม ดังตารางต่อไปนี้

ตารางที่ 34 แสดงความถี่และร้อยละโครงสร้างของชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย

  ล�ำดับ	               โครงสร้างของชื่อ		       จ�ำนวน            ร้อยละ

    1	 ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีลักษณะโครงสร้างเป็นค�ำ	 1	 2.70

	 ค�ำนาม	 1	 2.70

    2	 ชื่อพันธุ์ทุเรียนที่มีลักษณะโครงสร้างเป็นวลีหรือกลุ่มค�ำ	 36	 97.30

	 นามวลี	 29	 78.38

	 กริยาวลี	 6	 13.51

	 กลุ่มค�ำ	 1	 2.70

                                          รวม	 37	 100
  



276 วิวิธวรรณสาร ปีที่ 8 ฉบับที่ 2 (พฤษภาคม - สิงหาคม) 2567

	      2.2 ที่มาของภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย
		   ผู้วิจัยใช้พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554 และต�ำราที่เกี่ยวข้องกับค�ำยืม
ภาษาต่างประเทศในภาษาไทยเป็นเครือ่งมอืในการวเิคราะห์ข้อมลู พบทีม่าของภาษาทีใ่ช้ในการตัง้ชือ่พันธุ์
ทุเรียน 12 ลักษณะ เรียงล�ำดับการปรากฏจากมากไปหาน้อย ได้แก่ ชื่อภาษาบาลีสันสกฤต พบ 10 ชื่อ 
คิดเป็นร้อยละ 27.03, ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษามอญ พบ 5 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 13.51, ชื่อภาษาไทย
ประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต ชื่อภาษาเขมรประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต ชื่อภาษามอญประสมกับ
ภาษาบาลสีนัสกฤต ชือ่ภาษาไทยประสมกบัภาษาเขมรและภาษาบาลสีนัสกฤต พบลกัษณะละ 3 ชือ่ คดิเป็น
ร้อยละ 8.11, ชื่อภาษาไทย ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษาเขมร ชื่อภาษาเขมรประสมกับภาษามอญและ
ภาษาบาลีสันสกฤต ชื่อภาษาจีน พบลักษณะละ 2 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 5.41, ชื่อภาษามอญประสมกับ
ภาษาเขมร และชื่อภาษามลายู พบลักษณะละ 1 ชื่อ คิดเป็นร้อยละ 2.70 ดังตารางต่อไปนี้

ตารางที ่35 แสดงความถีแ่ละร้อยละทีม่าของภาษาทีใ่ช้ในการตัง้ชือ่พนัธุท์เุรยีนในเขตภาคตะวนัออกของไทย

ล�ำดับ	 ที่มาของภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน                   จ�ำนวน	 ร้อยละ

1	 ชื่อภาษาบาลีสันสกฤต	 10	 27.03

2	 ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษามอญ	 5	 13.51

3	 ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต	 3	 8.11

4	 ชื่อภาษาเขมรประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต	 3	 8.11

5	 ชื่อภาษามอญประสมกับภาษาบาลีสันสกฤต	 3	 8.11

6	 ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษาเขมรและภาษาบาลีสันสกฤต	 3	 8.11

7	 ชื่อภาษาไทย	 2	 5.41

8	 ชื่อภาษาไทยประสมกับภาษาเขมร	 2	 5.41

9	 ชื่อภาษาเขมรประสมกับภาษามอญและภาษาบาลีสันสกฤต	 2	 5.41

10	 ชื่อภาษาจีน	 2	 5.41

11	 ชื่อภาษามอญประสมกับภาษาเขมร	 1	 2.70

12	 ชื่อภาษามลายู	 1	 2.70

	                        รวม	 37	 100

	 จากผลการศึกษาลักษณะทางภาษาท่ีใช้ในการต้ังชื่อพันธุ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทย 
ในประเด็นแรก การศึกษาโครงสร้างของชื่อพันธุ์ทุเรียน สอดคล้องกับสมมุติฐานของการวิจัยข้อท่ี 2 
ที่กล่าวว่า ลักษณะทางภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ ์ทุเรียนในเขตภาคตะวันออกของไทยส่วนใหญ่
เป็นนามวลี ซึ่งสอดคล้องกับงานวิจัยของ วงเดือน คัยนันทน์ (Khainan, 2004, p. 241) ที่ศึกษาการตั้งชื่อ
พันธุ์ไม้มงคลในภาษาไทย ก็พบชื่อที่มีลักษณะโครงสร้างเป็นวลีและกลุ่มค�ำมากท่ีสุด โดยเฉพาะนามวลี 
รองลงมา คือ ลักษณะที่เป็นค�ำ ส่วนประเด็นที่ 2 การศึกษาที่มาของภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียน ไม่
สอดคล้องกับสมมุติฐานของการวิจัยข้อที่ 2 ที่กล่าวว่า ลักษณะทางภาษาที่ใช้ในการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนใน
เขตภาคตะวันออกของไทยส่วนใหญ่ใช้ภาษาไทยประสมกับภาษาบาลีสันสกฤตในการต้ังชื่อ แต่พบการตั้ง
ชื่อโดยใช้ภาษาบาลีสันสกฤตมากที่สุด เหตุที่เป็นเช่นนี้อาจเชื่อมโยงได้จากที่มาของการตั้งชื่อพันธุ์ทุเรียนที่
ผู้ยืน่ค�ำขอขึน้ทะเบยีนต้องการตัง้ชือ่พนัธุท์เุรยีนของตนให้เป็นเอกลกัษณ์ของจงัหวดั หรือตัง้ชือ่ตามสถานที่
เพาะปลกู โดยเฉพาะการตัง้ชือ่พนัธุพ์ชืทีอ่ยูใ่นความดแูลของกรมวชิาการเกษตรมกัจะตัง้ชือ่โดยขึน้ต้นด้วย
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